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Absztrakt

Cél: Az Eurdopaban egyediilallé rendészeti szaknyelvi vizsgarendszer bemu-
tatasa, 0sszevetve a Magyarorszagon akkreditalt tobbi altaldnos és szaknyelvi
nyelvvizsgarendszerrel. A vizsgakovetelmények részletezése nyelvi készsé-
gekre bontva a K6z6s Eurdpai Referenciakeret (KER) szintrendszere alapjan.
A rendészeti nyelvvizsgarendszer lehetséges szerepének kifejtése a kiilonbdzo
rendészeti szakteriileteken hazai és nemzetkozi szinten.

Médszertan: A tanulmany nyelvészeti és rendészeti szakmai szempontbol
mutatja be a vizsgarendszert, irasbeli és szobeli visszajelzések alapjan elem-
zi a vizsga tartalmanak, validitasanak és mérési modszereinek megfeleldségét,
igényfelmérés és elemzés alapjan tarja fel a rendszer fejlesztésének lehetoségeit.
Megallapitasok: A vizsgarendszer hidnypotld Europaban, sot vilagviszony-
latban is. A vizsga tematikdja lefedi a rendészet — tdgan értelmezve — minden
szakteriiletét, szintrendszere mind a négy nyelvi készség tekintetében megfelel
a K6z0s Eurdpai Referenciakeret szintleirasanak. Mérési modszerei 6sszhang-
ban vannak mind az Eurdpai Tan4cs altal kiadott szintillesztési kézikonyvben,
mind az Oktatasi Hivatal Nyelvvizsgaztatasi Akkreditacids Osztalya (NYAK)
altal kiadott Akkreditacios Kézikonyvben foglaltakkal. Az Eurépaban elfoga-
dott és alkalmazott nyelvtudasszint-besorolashoz valo tokéletes illeszkedés és
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a nyelvvizsga egynyelviiségének kdszonhetden kivaloan alkalmas mas orszag-
ban torténd alkalmazasra.

Erték: Mivel Magyarorszagon az egész lakossag korében igen csekély az idegen
nyelveket beszélOk aranya a tobbi eurdpai orszaghoz hasonlitva — igy a rendé-
szeti teriileteken dolgozoké is —, ezért nagy jelentdséggel birhat egy olyan ren-
dészeti nyelvvizsgarendszer fellelhetdsége, amely alkalmas a nyelvtudasszint
mérésére, rendészeti szakszavak és kifejezések sztenderdizalasara és elsajati-
tasara, a nyelvtudas fejlesztésének motivalasara. A hataron atnyuloé biindzés,
a szervezett bindzés, migracio és egyéb nemzetkozi szinti teriiletek egyre in-
kabb sziikségessé teszik a rendészeti szervek kozotti kommunikaciot akar bila-
teralis, akdr multilateralis szinten, amihez elengedhetetleniil sziikséges a kozos
nyelv, a megfeleld szintli rendészeti szakmai nyelvismeret.

Kulesszavak: rendészeti szaknyelv, nyelvtudasmeérés, nemzetkozi egytiittmii-
kodés, nemzetk6zi kommunikaciod

Abstract

Aim: Introduction to the — unique at European level - law enforcement language
examination system, comparing to other general and special language examina-
tion systems, accredited in Hungary. Presentation of the assessment descriptors,
divided into language skills on the basis of the Common European Framework
of Reference for Languages (CEFR). Possible roles of the law enforcement lan-
guage examination system in different fields at national and international level.
Methodology: The study demonstrates the language examination system from
a linguistic and law enforcement point of view, provides a conformity analysis
of the content, validity, and measurement methods of the examination, and ex-
plores options for its future developments through needs assessment and analysis.
Findings: The law enforcement language examination also fills a gap in Eu-
rope and world-wide. The theme of the examination covers all the law enforce-
ment — broadly defined — fields, the level system matches the descriptors of the
Common European Framework as regards the four language skills. The meas-
urements methods are in line with the Accreditation Manuals, either published
by the Council of Europe or by the Accreditation Centre for Foreign Language
Examinations of Educational Authority in Hungary. Due to an appropriate ar-
ticulation with the language knowledge level classification accepted and ap-
plied in Europe and the monolingualism of the language examination, makes
that particularly suitable for use in other countries as well.

Value: As in Hungary, only a limited number of the population as a whole — hence
included law enforcement employees — can speak foreign languages compared
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to other European countries, presence of a law enforcement language examina-
tion system, which is suitable for measuring the level of the language knowl-
edge, standardisation and learning of law enforcement terms, and motivating to
improve the language knowledge, might be of great importance. Cross-border
crime, organized crime, migration, and other law enforcement related fields at
international level are requiring the communication between law enforcement
authorities at both bilateral and multilateral levels, with it being essential a com-
mon language, appropriate law enforcement language knowledge.

Keywords: law enforcement language, language testing, international cooper-
ation, international communication

Bevezetés

A mobilitas és a kulturak kozotti megértés eldmozditasara iranyuld eréfeszitésé-
nek részeként az Eurdpai Unio (tovabbiakban: EU) fontos prioritasként tlizte ki
a nyelvtanulast. Az EU megitélése szerint a tobbnyelviiség az europai verseny-
képesség fontos eleme. Az EU nyelvpolitikajanak alapveto célkitiizése, hogy
minden unio6s polgar az anyanyelvén kiviil két tovabbi nyelvet elsajatitson. Ma-
gyarorszag csak abban az esetben képes hatékonyan részt venni rendészeti, gaz-
dasagi, kulturalis és egyéb nemzetkozi szervezetek munkajaban, ha rendelkezik
kell6 szamu idegen nyelvet besz¢éld szakemberrel.

A nyelvtudas mérésének vilagszerte a legelfogadottabb eszkdze a nyelvvizsga.
Hazéank szdmara is 1ényeges, hogy ezen a téren megfeleljen a nemzetkdzi és euro-
pai elvarasoknak és normaknak, azaz olyan sztenderdizalt nyelvismeretméro esz-
kozzel rendelkezzen, amely ismert, elismert és elfogadott legalabb eurdpai szinten.

Az Eurdpa Tanacs a K6zos Eurdpai Nyelvi Referenciakeretet (tovabbiakban:
KER) annak érdekében dolgozta ki, hogy elémozditsa az egységet, az atlatha-
tésagot, az 6sszhangot a modern nyelvek tanuldsaban, tanitdsaban és a nyelv-
tudasszint mérésében (Council of Europe, 2006). A KER-t hivatalosan 2001-
ben tették kdzz¢é azzal a céllal, hogy alapot biztositson az eurdpai orszagokban
a nyelvi tantervek, tankonyvek, képesitések és nyelvvizsgak kidolgozasahoz
(URLT; Alderson, 2002).

2004 decemberében az Europa Tanacs Szintillesztési modszertani segédletet
(URL2) adott ki a nyelvvizsgak KER-hez val6 igazitasanak elésegitésére, me-
lyet 2006 ota a Nyelvvizsgat Akkreditalo Testiilet (tovabbiakban: NYAT) Ma-
gyarorszagon is alkalmaz, illetve az akkreditacios eljarasoknal, a nyelvvizsga-
rendszerek kidolgozasanal modszertani alapot képez.
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A KER hat nyelvi tudasszintre ad keretet. Az Eurépa Tanacs ugyanakkor
kifejezetten ajanlja, hogy barmilyen nyelvoktatassal €s nyelvtanuldssal kap-
csolatos anyag kidolgozasanal vegyiik figyelembe a tagallami szokasokat és
hagyomanyokat is. A NYAT dontése alapjan tovabbra is a Magyarorszagon
megszokott harom szintre (alap-, kozép- és fels6fok) osztja a vizsgaztatasi
rendszereket oly modon, hogy azt megfeleltette a KER hat szintjébdl harom
szintnek, igy alakult ki a ma hasznalatos — Europaban is értelmezheto és elis-
mert —11j szintmegnevezés: B1, B2 és C1 (Eurdpai Parlament Bels6 Politikak
Foéigazgatosaga, 2013).

A KER alapvet6en az altalanos nyelvi szintek méréséhez biztosit leirast hat
szinten (A1, A2, B1, B2, C1, C2), szintenként négy, illetve 6t nyelvi készségre
bontva. A négy nyelvi készség (iras-, olvasas-, beszédkészség, illetve hallott
szOveg értése) az ugynevezett egynyelvii vizsgaknal (a feladatok és a feladatle-
irasok, utasitasok csak a célnyelven jelennek meg) alkalmazando, a kétnyelvii
vizsgaknal megjelenik egy 6todik készség is, az ugynevezett ,.kozvetitokészség”
is, ami lényegében az atvaltasi képességet jelenti az anyanyelvi (forrdsnyelvi)
¢s az idegen nyelvi (célnyelvi) kommunikéci6 kozott (Bardos, 2002).

Az altalanos nyelvvizsgak mellett kifejezett igény mutatkozik a szaknyelvvel
bovitett nyelvvizsgak irant is, melynek soran — az altalanos nyelvi tudas megléte
mellett — vizsgaljak az adott szakmahoz k6t6do szakszokincs, terminologia meg-
1étét az adott szinten elvarhaté mértékben. Magyarorszagon — értheté modon —
elészor a gazdasagi, tizleti és idegenforgalmi jellegli nyelvvizsgak jelentek meg,
de a késébbiekben mas szakteriileteken is mérni kivantak a szaknyelvi tudast
is, mivel a globalizalodas és a nemzetkozi egyiittmiikodésre torekvés fokozo-
dasa okan minden szakteriileten elengedhetetlenné valt az idegennyelv-tudas
megléte, az adott teriilet szaknyelvének ismerete (Dévény & Loch, 2005).

igy fokozatosan megjelentek a nyelvvizsgaztatasi , piacon” egy szakteriilethez
kotodo akkreditalt nyelvvizsgarendszerek (URL3) (példaul orvosi, jogi, miisza-
ki, katonai), egyediil a rendészeti teriileten dolgozok szamara nem volt fellel-
het6 akkreditalt nyelvvizsgarendszer az orszagban, s6t nemzetkozi szinten sem.

Rendészeti szaknyelvi vizsga kidolgozasanak sziikségessége

A Nemzetkozi Oktatasi Kozpontban (tovabbiakban: NOK) 1999 6ta — alapitasatol
kezdve — folyik idegen nyelvi képzés. Mivel az intézményben tobb nemzetkdzi
rendészeti akadémia is miikddik, melyek munkanyelve idegen nyelv (t6bbnyi-
re angol), hamar nyilvanvaldva valt, hogy az 4ltalanos nyelvismeret bovitése
mellett igen nagy sziikség van a rendészeti szaknyelvi ismeretek fejlesztésére
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is. Ezért keriilt sor — kiilondsen angol és német nyelven — a rendészeti témako-
rok beillesztésére a nyelvoktatasi tanmenetekbe.

A kurrikulum ilyen iranyu atalakitasdhoz sziikség volt rendészeti szakirdnyu,
idegen nyelvi tananyagokra, legféképpen kurzuskonyvre. A nemzetkozi és
a magyar piacon folytatott hosszas kutatas nyoman vilagossa valt, hogy nem
igazan fellelhetd olyan tankonyv, amely megfelelne minden sziikséges krité-
riumnak, vagyis ami a Magyarorszagon akkreditalt szintekhez, illetve a KER
szintjeihez pontosan illeszkedik, alkalmas — a rendészeti szakszdkincs bovité-
sén tul — a nyelvi szint fejlesztésére, tartalmazza az adott szinten elvart nyelv-
tani elemeket, kdvetkezetes, rendszerbe foglalt keretet biztosit egy-egy nyelvi
modul kurrikulumanak &sszeallitasahoz.

A NOK vezetése ekkor ugy dontott, hogy sajat rendészeti nyelvkonyvcesaladot
allit 6ssze, illetve ad ki. Ez meg is valosult: harom kurzuskonyv jott 1étre ilyen
modon. A létrehozott kurzuskonyvek pontosan illeszkednek a hazankban elfo-
gadott harom nyelvi szinthez, az altalanos nyelvismeret bovitésén til alkalma-
sak a rendészeti szaknyelv elsajatitasara is az adott szinten, a kivalasztott szintii
konyv alkalmazasa egy képzési modul soran képessé teszi a résztvevoket — egy-
értelmiien koriilhatarolhaté médon — nyelvi kompetenciaik fejlesztésére, azaz

»szintugrasra”, megfelel6 aranyban térmek ki a KER-ben leirt, a nyelvvizsgakon
mért négy nyelvi készség mindegyikére.

A nyelvoktatas ilyen médu fejlesztését kovetden egyértelmiien felmeriilt az
igény a képzés tematikajahoz szorosan kapcsolddo, tokéletesen illeszkedd
szinttudas- vagy inkabb szintugrasmérd eszkoz irant mind a képzések hallga-
to1, mind a nyelvtanarok részér6l. Az tgynevezett belso vizsga vagy zaro vizs-
ga nem bizonyult elegenddnek, kielégitonek ,,papiralapu” tarsadalmunkban:
mindenképpen olyan vizsga valt sziikségessé, amely Magyarorszagon elfoga-
dott (akkreditalt), bizonyitja a nyelvi szintet, elfogadott minden olyan kdzeg-
ben (munkahely, felvételi kovetelmény stb.), ahol bizonyos szintli nyelvtudast
igazolni kell, illetve elonyt jelent, ugyanakkor alkalmazkodik a képzési tema-
tikdhoz, a képzés sordn ténylegesen elsajatitott tudast méri.

Ennek okan dontott ugy a NOK, hogy partnert keres egy sajat rendészeti nyelv-
vizsgarendszer létrehozasahoz. Az Origd Nyelvi Centrummal (tovabbiakban:
ONYC) azt megel6zden is igen szoros volt az egylittmiikodés (a NOK 2006
ota az ONYC vizsgahelye). Az ONYC és annak jogelddjei mar hosszu évtize-
dek ota elismert, széles kdrben elfogadott nyelvvizsgakdzpont a magyarorszagi
piacon, kell0 tapasztalattal rendelkezik a nyelvvizsgaztatas és vizsgarendszerek
kidolgozasa és akkreditalasa terén, igy esett erre a nyelvvizsgakozpontra a va-
lasztas egy kozos rendészeti nyelvvizsgarendszer 1étrehozasahoz, mely rend-
szert a NYAT 2018-ban LforS néven akkreditalt (URL6).
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Az LforS nyelvvizsgarendszer bemutatasa

A célcsoport

Rendészeti és rendvédelmi teriileten — igen tagan értelmezve — dolgozok, ko-
zépiskolai tanuldk, egyetemi hallgatok, a rendészettudomanyi és a jogi szak-
nyelv irant érdekl6dok, békefenntartoi misszioba késziilok, nemzetkdzi rendé-
szeti akadémidk allaspalyazoi.

A vizsga szintbesoroldsa

A vizsgarendszer kifejlesztését sziikségletelemzés eldzte meg, amely ravilagitott
arra, hogy a vizsga mérési céljanak a rendvédelmi, rendészeti teriileten, illetve
az ahhoz kapcsolodo szakteriileteken végzett munkahoz sziikséges beszédértés,
beszédkészség, iraskészség és olvasaskészség mérésére kell iranyulnia.

A szobeli és irasbeli készségek mérésére kiilon-kiilon is van lehetdség kiiszob-
szinten (B1; alapfok), kdzépszinten (B2; kdzépfok) és haladészinten (C1; felso-
fok). Mindharom szint standardizalt és KER szintbesorolasi leirasokhoz illesztett.

A KER szerepe az LforS nyelvvizsga mérési és értékelési rendszerének kiala-
kitasaban

A KER 6nmagaban nem egy értékelési eszkdz, inkabb tampontok 0sszessége,
melyek viszonyitasi alapként szolgalnak a nyelvvizsgarendszer kidolgozdi,
a feladatkészitok, valamint a mérésben és értékelésben részt vevok (vizsgaz-
tatok, javitok) szamara. A KER a nyelvi mérés és értékelés harom teriiletén al-
kalmazhato: a vizsga tartalmi kovetelményeinek kialakitasanal, az értékelési
kritériumok meghatarozasanal és a készségszintek leirasanal.

A vizsga tartalmi kovetelményeinek meghatarozasanal a KER 4. fejezete
szolgalhat j6 alapként: a fejezet részletezi a nyelvi tevékenységeket, ami alapot
szolgaltathat a vizsga feladattipusainak kivalasztasahoz, mivel az egyes nyelvi
tevékenységek leirasa soran részletesen kifejti, hogy az egyes tevékenységek
mit foglalnak magukban, s egyuttal megjeloli a nyelvhasznalo lehetséges céljait
az egyes tevékenységek végzése soran (URL4). A szaknyelvi témak meghata-
rozasahoz a 7. fejezet nyujt segitséget (URLS), amely leirja a nyelvhasznalat
tartomanyait és kontextusait, mig a feladatok készitésénél annak leirdsa szol-
galhat alapul, hogy bizonyos tényezok — kognitiv, affektiv és nyelvi — mennyi-
ben és hogyan befolyasoljak a feladatok nehézségi fokat.
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Az LforS nyelvvizsga szobeli részének feladattipusai

A komplex nyelvvizsga két fo részre oszthatd: szobeli €s irasbeli részre, melyek
kiilon-kiilon is valaszthatok. A szdbeli rész a beszédkészséget €s a hallott sz6-
veg értésének készségét méri, mig az irasbeli rész az olvasas- és iraskészséget.

A beszédkészség mérése kétfos bizottsag elott, harom feladattipuson keresz-
tiil torténik. Az els6 feladat az iranyitott beszélgetés, melynek soran elére meg-
adott témakorok koziil két kivalasztott (véletlenszertien, tételhtizassal) témarol
beszélget a vizsgazo a vizsgaztatoval. Az iranyitott beszélgetés 1ényegében egy
félig strukturalt interju, mely modszernek az az elénye a szaknyelvi vizsganal,
hogy a vizsgaztatd — aki nem rendészeti szakember, hanem nyelvtanari végzett-
séggel és vizsgaztatoi képesitéssel rendelkezik — elére megkapja a kérdéseket,
viszont a vizsgdz6 rugalmasan, sajat szakmai és altalanos ismereteinek megfe-
leléen valaszolhat a kérdésekre. A vizsgaztatok — ahogy a vizsga egészében —
nem a szakmai ismereteket értékelik, hanem az igynevezett kommunikativ ér-
téket és a szokincset pontozzak.

A beszédkészség vizsgarész masodik feladata az 6nallo témakifejtés valasztott
kép alapjan, hivatalosan képi stimulus alapjan. A kép minden esetben rendésze-
ti témaju, de a vizsgazo angol nyelvi produktiv verbalis készségét méri, nem
a szaktudasat, azt értékeli, hogy mennyire képes — a vizsga szintjéhez mérten —
jol felépitett, koherens széveget 1étrehozni, gondolatait kifejteni monologikus
formaban. A tartalmi elemeken tl a mondottakhoz valé viszonyat is kifejezheti,
a latottakat a sajat szakmajaban tapasztaltakkal is 6sszevetheti.

A harmadik feladattipus a szituacios parbeszéd, melynek soran a vizsgazo
egy rendészeti témaju szituaciot hiiz. Ezek olyan rendészeti helyzetek, amelyek
a mindennapi életben is eléfordulhatnak, viszont — az altalanos nyelvvizsga-
val ellentétben — a vizsgazd minden esetben az intézkedd, az eljaro, a hozza-
érto, a vizsgaztatd pedig vagy kolléga, de legtdbb esetben az ,,intézkedés ala
vont személy”.

A beszédkészség vizsgat mar a vizsga kozben vagy nem sokkal a vizsga utan
kiilén pontozoélapon, a KER szintjeihez illeszkedd skalaitemek mentén értéke-
lik a vizsgazo teljesitményét, ezek utan Osszevetik az adott pontszamokat, ily
modon — megint csak a skalaitemek segitségével — kialakul egy konszenzualis
(nem atlagolt) pontszam.

A szobeli vizsga része a beszédértés vizsga is, bar ez kiilon idépontban és te-
remben zajlik a beszédkészség vizsgatol. A vizsgazonak hangzo szoveg alapjan
kell feladatokat megoldania, melyet fiilhallgaton keresztiil hall, a feladatokat pe-
dig tesztlapon oldja meg. Az elso feladat a beszédértés tesztjében egy igyneve-
zett szemi-objektiv feladat, melynek soran a vizsgazonak nyitott (kiegészitendo)
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kérdésekre kell valaszolnia a hallott szoveg alapjan. A szoveget kétszer hallgat-
hatja meg, és a két meghallgatas kdzotti sziinetben hasznalhat nyomtatott szotart,
akar kétnyelviit, akar egynyelviit, tematikus szotarhasznalat azonban nem megen-
gedett. A hangzd szoveg minden esetben rendészeti témaju, monologikus, fontos
elvaras a feladat kidolgozasanal, hogy eredetileg is hangzo sz6vegnek szanjak.

A beszédértés masodik feladata objektiv feladat, a hangz6 szoveg alapjan,
amely tobbnyire dialogus, a tesztlapra irt, tablazatba foglalt allitasok koziil el
kell dontenie a vizsgazonak, hogy az adott allitas igaz, hamis vagy nem szere-
pel a szovegben. Erre is érvényes a kétszeri meghallgatas és a szovegkdzi szii-
netben a szotarhasznalat.

A két szovegnek tartalmaban, téméajaban kiilonboznie kell egymastol a rendé-
szeti t¢émakoron beliil. Mivel egynyelvii vizsga, mindkét feladatban a feladat-
leiras, a kérdések és az allitasok is angol nyelven vannak, a feladatkészitésnél
fontos szempont azonban, hogy a szovegezés szohasznalata és mondatszerke-
zete eltérjen a hangzo szovegben hasznaltaktol.

Az LforS nyelvwvizsga irasbeli részének feladattipusai

Az egynyelvii nyelvvizsga irasbeli része a KER-ben meghatarozott nyelvi kész-
ségek koziil két készséget hivatott mérni: az olvasas- és iraskészséget. A két
készség mellett természetesen méri a nyelvhelyességet, illetve a nyelvhaszna-
latot, vagyis azt, hogy a vizsgazd milyen mértékben rendelkezik a szintjének
megfeleld rendészeti szakszokincesel, milyen mértékben képes a nyelvtani
struktarakat, a helyesirds szabalyait a megértést gatolo hibak, tévesztések nél-
kiil, szintjének megfelelden alkalmazni.

Az els6 feladat a Nyelvismeret elnevezést kapta, amely egy rendészeti téma-
ju hianyos széveg, melyben a hianyzo6 szavakat, kifejezéseket harom opciobol
kell kivalasztani a vizsgazonak. A vizsgazo lexikalis és grammatikai tudasat
méri objektiv moédon, mivel azonban korunk nyelvtanitasi és nyelvtudasméré-
si célja els6sorban a kommunikacids készségek fejlesztése, illetve szintjének
mérése, az irasbeli feladatrész 6sszpontszamanak csak igen csekély hanyadat
teszi ki az erre a feladatra adhaté maximalis pontszam.

Az Akkreditacios Kezikonyvben szerepld leiras alapjan minden KER-ben meg-
hatarozott készséget legalabb két feladattipuson keresztiil kell a nyelvvizsgan
mérni, igy az olvasaskészséget (irott szoveg értése) is. Az els feladattipus a nyi-
tott kérdés vagy jegyzetelés. A kérdések a tartalomra iranyulo, szovegileg exp-
licit kérdések, angol nyelvii szoveg alapjan, angol nyelvil kérdésekre kell va-
laszt adni angol nyelven. Ennek a feladatnak az értékelése viszonylag szubjektiv,
ezért a feladatkészit6ktol igen nagy koriiltekintést igényel: a megolddkulcsban
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mindenre kiterjedd irdnymutatast sziikséges adni a javitonak, kulcsszavakat
megadni, melyeknek szerepelnie kell a kérdésre adott valaszban, melyek azok
a valaszok, lexikai elemek, amelyek nem teljes értékiiek ugyan, de részpontsza-
mot érhetnek. A feladatkészitd minden igyekezete ellenére eléfordulhat, hogy
a javitonak olyan megoldast kell elfogadnia, amely nem szerepel a megoldo-
kulcsban. Viszonylagos szubjektivitasa ellenére ez a feladattipus a leginkabb
alkalmas az irott szOveg megértésének mérésére.

Az olvasaskészséget mérd masodik feladat — az els6 feladat értékelésében rejlo
relativ szubjektivitast ellensulyozando — objektiv feladat: hianyos szdveg kitdl-
tése megadott valaszok alapjan. A rendészeti szaknyelvi szovegbdl tiz szakszo
vagy kifejezés hianyzik, a feladatkészitd 12 lehetdséget ad meg a vizsgazonak,
melyek koziil tizet be kell illesztenie a szovegbe, kettd pedig kimarad, ezzel
csokkentve a szerencse szerepét a valaszadasnal. Annak ellenére, hogy a ,,sz6-
vegkiegészitéses” modszer (cloze procedure) az idegen nyelvi olvasaskészség
mérésének eszkozeként megjelenése ota (Darnell, 1968) parazs vitakat valtott
ki a nyelvészek korében, reliabilitasat és validitdsat szamos kutatas vizsgalta és
vitatta, objektivitasahoz nem férhet kétség, ami az egyik legfontosabb —ha nem
legfobb — elvaras egy akkreditalt nyelvvizsgafeladattal kapcsolatban.

Az iraskészséget — a fent emlitett elvarasnak megfeleléen — ugyancsak két
feladattipussal méri: e-mail vagy jelentés irasa megadott szempontok alapjan
(iranyitott fogalmazas), és véleménykifejtés egy megadott allitas alapjan.

Mivel a rendészeti nyelvvizsga célcsoportja meglehetdsen heterogén csoport,
nem lehet elvaras — az angolnyelv-tudas megfeleld szintje mellett — a szakmai
szovegek miifaji kritériumainak ismerete is. Eppen ezért mind a feladat leira-
sa, mind a szempontok pontos meghatarozasa lehetdvé teszi, hogy a rendészet
barmilyen teriiletérol érkezo6 vizsgazo nyelvtudasszintjét érvényes (validitas) és
megbizhato (reliabilitas) modon mérni tudja. A feladatkészitésnél az egyik leg-
fontosabb szempont olyan rendészeti témaju szovegalkotasi feladat 1étrehozasa,
amely a vizsgaz6 részérdl nem igényel specifikus rendészeti szakmai ismereteket.

Ugyanez érvényes az iraskészséget méré masodik feladatra, a véleményki-
fejtésre is: az allitas nem lehet rendészeti szakagspecifikus, minden a szintjé-
nek megfeleld tudasszinttel, illetve az altalanos nyelvi alapveté fogalmazas-
készséggel rendelkez6 vizsgazonak képesnek kell lennie a feladat elfogadhato
szintli megoldasara.

A vizsga tartalma

A vizsga témakoreit a rendészet kiillonbozo teriiletérdl — igen széleskortien ér-
telmezve — vették a vizsgaleiras elkészitdi, mindvégig szem elbtt tartva az igen
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heterogén célcsoportot, ligyelve arra is, hogy egyik vizsgarész, vagy egyik fel-
adattipus se igényeljen specidlis szakmai tudast, ismeretet, készséget.

Az irasbeli €s a beszédértés vizsgarésznél nem okoz kiilondsebb nehézséget
a feladatok alapjaul szolgalo szovegek kivalasztasa: a mindennapi életben el6-
fordulo, a civil kozonségnek irddott vagy elhangzo rendészeti témajia szovegek,
ujsagcikkek, riportok tokéletesen megfelelnek ennek a célnak. A feladatkészito
feladata — a szovegek kivalasztasa mellett — az adott szoveg nyelvi elemeinek
az adott nyelvi szinthez és a feladattipushoz valo illesztése, igazitasa.

A beszédkészség feladatbankjanak Gsszeallitasa esetén annal bonyolultabb
a helyzet. A képleirashoz hasznalhat6 rendészeti témaju képek tobbnyire szer-
z061 jogvédelem alatt allnak, ezt a kérdést azonban — a kiilonb6z6 rendészeti
szervek sajtoosztalyainak segitségével — viszonylag konnyii volt athidalni: tobb
ezer képet bocsatottak rendelkezésiinkre a szerz6i jog kdtelmének feloldasaval,
téritésmentesen.

Annal nehezebb volt a helyzet a beszédkészség harmadik feladattipusa, a ,,szitua-
cios” feladat esetén. A rendészeti szakma minden teriiletérol szakembereket kellett
felkérniink arra, hogy mondjék el, milyen szituaciok, milyen interaktiv helyzetek
fordulnak el6 szakteriiletiikon, kiilondsen olyan parbeszédes helyzetek, amelyek-
ben a dialogus idegen nyelven, kiilfoldivel zajlik. Mik6zben a nyelvvizsgarend-
szer Osszeallitasanal jogos kdvetelmény, hogy a feladatbankban fellelhetd legyen
minden témakdrhoz tartozo feladat minden egyes feladattipus esetén, raadasul
megkozelitdleg azonos szamban, addig nem minden szakteriilet igényli azonos
mértékben az allampolgarokkal valo interakciot. A szituacios feladatbank 6ssze-
allitasakor igen nagy sziikség volt a feladatkészitok képzelderejére, kreativitasara.

Felkésziilés az LforS nyelvvizsgara

Az LforS rendészeti nyelvvizsgara felkésziilést tobbfajta tananyag, illetve tan-
konyv segiti el6. A NOK a szaknyelvi nyelvvizsgarendszer kialakitasaval egy
id6ben, illetve azt megel6z6en, angol rendészeti szaknyelvi kurzuskdnyveket és
vizsgafelkészitd konyvet dolgozott ki. A harom kurzuskdnyv mindegyike egy-
egy nyelvvizsgaszintre készit fel: az elso a kezd6 szintrél a B1-es (alapfok) szin-
tig, a masodik a B1-es szintrdl a B2-es (k6zépfok), a harmadik a B2-es szintrél
Cl-es (fels6fok) szintig jut el. A rendészeti szaknyelvi témakdrokon kiviil alta-
lanos nyelvi témakat is tartalmaz, igy kival6an alkalmas nemcsak a szaknyelvi
kompetencia fejlesztésére, hanem az altalanos nyelv elsajatitasara is. A vizsga-
felkészit konyv mindharom szinten tartalmaz irasbeli €s szobeli mintateszteket,
feladatokat, valamint a vizsga anyagara épiil6 rendészeti szészedetet.
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Tavlati tervek

Egyelére kizarolag Budapesten, a NOK-ban mint az ONYC vizsgahelyén lehet
LforS vizsgat tenni évente kétszer. Amennyiben a vizsgazoi 1étszdm megno-
vekedne, évente tobbszori alkalommal lehetdség nyilna a vizsga letételére, és
esetleg mashol az orszagban is mutatkozna érdeklddés erre a lehetoségre. Ed-
dig egy nyiregyhazi vizsgahely jelezte azt a szdndékat, hogy szeretne rendészeti
vizsgat szervezni a székhelyén.

A vizsga egynyelviiségébdl adododan kivaloan alkalmas arra, hogy masik or-
szagban is — licenc alapjan — a sajat igényeikre alakitva szervezzenek LforS
vizsgat. A vizsga kialakitasanal, a tananyagok fejlesztésénél is mar ezt tliztiik
ki célul: mind a vizsga, mind a tananyagok alkalmasak arra, hogy Eurdpa bar-
mely orszagaban alkalmazzak az altalunk bevezetett, kiprobalt képzési prog-
ramot €s vizsgaztatasi rendszert.

Osszegzés

A 2018-ban akkreditalt és az azota bizonyitottan sikeres angol rendészeti nyelv-
vizsgarendszer a hozza tartoz6 tananyagokkal kivaldan alkalmas, konnyen
adaptalhato lenne — a felndttképzés mellett — a rendészeti kozoktatasban és fel-
sOoktatasban is. Célunk a vizsgarendszer megismertetése, népszeriisitése a ren-
dészeti szervek oktatasi részlegein, a rendészetet is oktatod kozépiskolakban, il-
letve a Nemzeti Kozszolgalati Egyetem Rendészettudomanyi Karan. Hazdnkban
ennek kapcsan iitkoziink a legnagyobb nehézségbe: meglehetdsen rugalmatlan,
minden valtoztatast nehezen tiird rendszerek alakultak ki mind az oktatas, mind
az allamigazgatas, ezen beliil a rendészet berkeiben.

Meggy6z6désiink, hogy a rendészeti nyelvvizsga- és a kapcsolodo nyelvkép-
zési rendszer segitségével megreformalhato lehetne a minden nemzetkdzi ellen-
Orzés soran, minden hazai €s eurdpai statisztikaban hidnyossagként feltiintetett
nyelvi képzés a rendészet barmely teriiletén.
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